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PASIULYMAS DEL EUROPOS PARLAMENTO REZOLIUCIJOS

A

dél Komisijos komunikato dél plétros strategijos ir pagrindiniy isSukiy 20062007 m.
(2006/2252(INI))

Europos Parlamentas,
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2006-2007 m. (COM(2006)0649),

— atsizvelgdamas | savo 2006 m. rugséjo 27 d. rezoliucija dél Turkijos pazangos rengiantis
-1
narystei ,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,
— atsizvelgdamas | UZsienio reikaly komiteto pranesima (A6-0436/2006),

A. kadangi Europos Sajunga yra bendromis vertybémis ir bendrai siekiamais tikslais
pagristas politinis projektas,

B. kadangi Europos Sajunga pavirto i demokratiniy valstybiy politing sajunga, kuri laikosi
demokratiniy normy ir siekia plétoti tvirta demokrating kultiira,

C. kadangi narystés Europos Sajungoje perspektyva neabejotinai paskatino reformas,
sutvirtino demokratija, padidino pagarba zmogaus teiséms ir stabiluma kaimyninése
Salyse,

D. kadangi ES turi veikti remdamasi savo neatSaukiamu jsipareigojimu demokratijai ir
atsizvelgdama 1 tai, kad demokratija veikia tik tuomet, kai Zmonés — Europos pilie€iai —
pripazista ir remia jos plétra priimant naujas valstybes nares ir ju pilie€ius,

E. kadangi Europos Parlamentas kartu su valstybiy parlamentais ir remiamas regiony ir
vietos valdZios institucijy bei pilietinés visuomenés organizacijomis gali prisidéti prie
plétros proceso skaidrumo ir atskaitomybés didinimo ir taip padidinti visuomengs
sutarima Siuo klausimu,

F. kadangi plétra neturéty kenkti politiniam projekto pobtidziui, atvirksciai, plétra turi
prisidéti prie Europos integracijos proceso ir prie dar artimesnés Europos Zzmoniy
sajungos, kaip tai numatyta Sutartyje; ji turéty skatinti taika, sauguma, demokratija ir
Europos klestéjima,

G. kadangi svarstant Sajungos ateiti biitina atsizvelgti { Sajungos geb¢jima priimti naujus
narius,

H. kadangi 1993 m. birzelio mén. Kopenhagos susitikime paskelbtoje deklaracijoje
»Sajungos gebéjimas priimti naujus narius iSlaikant integracijos tempa““ buvo paminétas
kaip svarbi aplinkybe,

I. kadangi valstybés narés ir ES institucijos turi drasiai imtis sprgsti institucinius, finansinius

ir politinius klausimus, kuriais grindziamas Sajungos gebéjimas priimti naujas valstybes
nares,
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kadangi biitina atlikti i§samia visy aspekty, kurie dé¢l padidéjusio nariy skai¢iaus gali turéti
itakos Sajungos sanglaudos politikai ir jos finansams, analizg,

. kadangi gebé&jimas priimti naujus narius yra kintanti savoka, kuria reikia nuolat

persvarstyti atsizvelgiant 1 naujas aplinkybes,

. kadangi geb¢jimas priimti naujus narius yra paremtas objektyviais kriterijais ir siejamas su

konkreciomis problemomis, todé¢l §i savoka neturéty biiti painiojama su visuomenes
naujos plétros poveikio suvokimu,

. kadangi gebé&jimas priimti naujus narius néra naujas valstybéms naréms taikomas

kriterijus, o sekmingos plétros ir Europos integracijos proceso gilinimo salyga;
atsakomybé uz gebéjimo priimti naujus narius gerinima priklauso Sajungai, o ne Salims
kandidatéms,

. kadangi stojancios Salys ir Salys kandidates privalo laikytis Kopenhagos kriteriju ir visy

kity isipareigojimy, numatyty ES sutartyse ir dviSaliuose susitarimuose,

pritaria Komisijai, kad anks¢iau vyke plétros etapai buvo seékmingi, jie sustiprino Europos
Sajunga skatindami jos ekonomini augima, stiprindami vaidmeni pasaulyje ir skatindami
naujy ES politikos kryp¢iy kiirima, ir kad Sie plétros etapai paskatino demokratija, taika ir
Europos klestéjima; primena, kad tai buvo grindZiama didele parama anksc¢iau vykusiems
plétros etapams, kaip pradinio Europos integracijos tikslo — i§ naujo suvienyti Europos
Zemyna po XX a. politinio susiskaldymo — jgyvendinimo priemonei;

vis délto pastebi, kad galima pasimokyti 1§ patirties, ypac to, kad kiekviena $alj biitina
vertinti atsizvelgiant i jos pacios privalumus ir dél jos narystés biitina derétis laikantis
tvarkarascio, pagristo veiksmingu Kopenhagos kriteriju laikymusi, ir to, kad biitina vengti
per anksti nustatyti galutinés narystés data;

mano, kad reikéty atsizvelgti | Sias pamokas siekiant pagerinti plétros proceso kokybeg ir
padidinti skaidruma;

mano, kad Sajunga turéty laikytis savo isipareigojimy Salims, kurioms jau buvo suteikta
narystés perspektyva, jeigu Sios Salys laikysis Kopenhagos kriterijy siekiant ES narystés ir
1gyvendins i$ ju kylancius isipareigojimus; pabrézia, kad pagarba Siems isipareigojimams
yra stipri paskata Sioms Salims vykdyti reformas;

pritaria tam, kad ES plétros strategijos pagrindiniai principai yra konsolidavimas,
salygiSkumas ir informavimas; mano, kad prie§ prisiimant tolesnius isipareigojimus pléstis
reikés labiau nuodugnios negu bet kada Sajungos gebéjimo priimti naujus narius analizés
instituciniu, finansiniu ir politiniu aspektais;

taigi apgailestauja, kad Komisija nepateikia pakankamai nuodugnios problemuy, kurias
bitina iSspresti prie§ Sajungai pradedant nauja plétra, analizés;

mano, kad skyrius dél Sajungos gebéjimo priimti naujus narius yra nepatenkinamas
atsakymas | Parlamento praSyma pateikti ,,praneSima, kuriame biity nustatyti Sios
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koncepcijos principai®’;

8. mano, kad Sajungos gebéjimas priimti naujus narius 1§ esmeés priklauso nuo trijy ramsciy:
Sajungos institucijy ir ju teisétumo bei gal¢jimo veiksmingai ir demokratiskai veikti ir
priimti sprendimus naujomis salygomis, Sajungos finansiniy iStekliy ir bendro ju
paskirstymo siekiant ekonominés ir socialinés sanglaudos ir iSsiplétusios Sajungos
gebejimo siekti savo bendry tiksly;

9. primena, kad atsakomybé uz gebéjimo priimti naujus narius gerinima priklauso Sajungai,
o ne Salims kandidatéms,

10. mano, kad Europos Sajunga gali tik tuomet tikétis, kad jos pilieiai teigiamai vertins
plétra, kai jie matys, kad Europa duoda teigiamy rezultaty; todé¢l pabrézia, kad gebéjimas
priimti naujus narius negali biiti vertinamas atskirai nuo ES geb¢jimo veikti; mano, kad
plétra turéty biti latkoma Europos pilieCiuy darbotvarkés dalimi ir apie ja turéty biiti
atitinkamai informuojama;

11. mano, kad Sajunga gali tinkamai veikti tik tuomet, kai visos jos narés gerbia bendras
vertybes, kylancias 1§ europingés tapatybes;

12. mano, kad nepajégumas uztikrinti, jog ES gebéjimas priimti naujus narius atitikty jos
plétros darbotvarke, gali susilpninti Sajunga tiek 1§ vidaus, tiek 1S iSoré€s ir sumazinti
nauda, kuria atneSa didéjantis nariy skaicius, ir kad to negalima kompensuoti iSorés
dydziu;

13. kritikuoja Komisija dél pavirSutinisko pozitirio 1 konstitucinius aspektus ir atkreipia
démesi 1 atitinkama Parlamento Konstituciniy reikaly komiteto praneSima Siuo klausimu;

14. primena Parlamento 2006 m. sausio 19 d. rezoliucijoje dél apmastymy laikotarpio®
pateiktus raginimus ir dar karta patvirtina, kad po to, kai istos Bulgarija ir Rumunija,
Nicos sutartyje néra numatyta jokio tinkamo tolesnés plétros pagrindo;

15. todél ragina valstybiy ir vyriausybiy vadovus iki 2008 m. pabaigos uzbaigti konstitucini
procesa, kaip 2006 m. paskelbé Europos Vadovu Taryba, siekiant uztikrinti, kad Sajunga
veikty veiksmingiau, skaidriau ir demokratiskiau, nes tai yra biitina kity plétros etapu

salyga,

16. primena valstybiy ir vyriausybiy vadovams apie ju pareiga iki kity Europos Parlamento
rinkimy uzbaigti §i procesa siekiant iSvengti delsimo dabar vykstanciose derybose dél
narystes;

17. pabrézia, kad, nepriklausomai nuo naujy plétros etapy, Sajungos institucine pertvarka yra
bitina per se, 1r ji turi biiti vykdoma grieztai ir skubiai;

18. patvirtina, kad derybos dél narystés toliau vyks atsizvelgiant | kiekvieno deryby partnerio
pazanga ir pasiekimus;

19. pritaria ir remia Komisijos isipareigojima gerinti stojimo proceso kokybe uZtikrinant, kad

12006 m. kovo 16 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos 2005 m. plétros strategijos dokumento,
Priimti tekstai P6_ TA(2006)0096, 5 straipsnis.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Jis biity skaidresnis ir vykdomas labiau atsizvelgiant 1 gaires bei nuolat atliekant poveikio
vertinimus svarbiausiose politikos srityse ir svarbiausiais proceso etapais;

mano, kad planuojamos 2008-2009 m. Sajungos biudZeto persvarstymo metu turi biiti
atsizvelgiama { biisima dabartiniy kandidaty ir potencialiy kandidaty integracija;

pabreézia, kad Komisijos komunikate nuodugniai nevertinami biisimos plétros finansiniai
aspektai, ir ragina Komisija prie§ bet kurig buisima plétra pateikti aiskius ir patikimus
vertinimus;

kartoja, kad Sios diskusijos apima sudétingus pasirinkimo biidus, iskaitant Sajungos
bendros politikos keitimg ir nauja iStekliy paskirstyma valstybéms naréms;

mano, kad biitina imtis skubiy priemoniy d¢l biisimos plétros finansinio poveikio, kurio
sudétinguma netiesiogiai pripazino valstybiy ir vyriausybiy vadovai, kai jie atsisake
itraukti ji 1 2007-2013 m. finansing perspektyva; ragina Bendryjy reikaly ir ECOFIN
tarybas surengti bendras diskusijas Siuo klausimu;

pabreézia, kad derybose dél stojimo didesné nei iki Siol pirmenybe¢ turéty biiti skiriama
Kopenhagos Vadovy tarybos susitikime nustatyty politiniy kriterijy laikymuisi, iskaitant
teisinés valstybés sriti, ir kad tarp Siy kriterijy ir bendro deryby tempo biity nustatytas
tiesioginis rysys;

$iuo pozilriu pritaria tam, kad 1 dabarting deryby darbotvarke buvo itrauktas skyrius dél
teisminiy ir pagrindiniy teisiy, kuris apima ir politinius klausimus, nes tai padés ES
institucijoms nuodugniai stebéti pazanga Siose pagrindinése srityse;

primena, kad visos institucijos, iskaitant pati Europos Parlamenta, anks¢iau buvo pernelyg
atlaidZios ir per mazai grieztos, ypac klausimais dél paZzangos teisingumo, korupcijos ir
pagrindiniy teisiy srityje ankstyvuoju derybuy laikotarpiu ; isipareigoja aktyviau dalyvauti
stojimo proceso prieziiiroje, ypac¢ atidziai stebéti Sio proceso politinius aspektus, ir ragina
Taryba elgtis taip pat ir Salims kandidatéms pateikti aiskias ir iSsamiai pagristas
rekomendacijas, o ne paprasciausiai konstatuoti techning deryby pazanga;

primena, kad per Salonikuose vykusi Europos Vadovy Tarybos susitikima Vakary
Balkany Salims buvo pasitlyta aiSki narystés ES perspektyva; mano, kad siekiant
sutvirtinti stabiluma ir taika regione reikia iSlaikyti Sia perspektyva; primena toms Salims,
kad jos bus vertinamos atsizvelgiant | kiekvienos privalumus ir kad jie padés nustatyti Siy
Saliy integracijos 1 ES tempa;

pritaria 2006 m. lapkri¢io 13 d. Tarybos sprendimui patvirtinti deryby mandata rengti
derybas su Vakary Balkany Salimis dé¢l vizy suteikimo palengvinimo ir readmisijos
sutarciy, kaip pirmaji Zingsnj siekiant paskatinti Siose Salyse ir ES gyvenanciy Zmoniy
bendravima;

teigiamai vertina Salies kandidatés Kroatijos daroma nuolating pazanga siekiant narystés
ES ir ragina abiejy Saliy derybininkus i8laikyti Siose derybose pasiekta tempa siekiant

greitai jas uzbaigti;

teigiamai vertina 2006 m. Komisijos parengta Turkijos pazangos ataskaita , kurioje
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

teigiama, kad reformos Turkijoje tgsiamos, taciau pabréZiama, kad ju tempas sulétéjo ir
aiskiai nurodomi reformy proceso tritkumai, kurie buvo i§déstyti 2006 m. rugséjo 27 d.
Europos Parlamento rezoliucijoje dél Turkijos pazangos rengiantis narystei; pabrézia, kad
itraukiama ir tai, jog, kaip reikalaujama 2005 m. rugséjo 21 d. ES deklaracijoje, Turkija
turéty ratifikuoti ir visiSkai jgyvendinti 2005 m. liepos mén. jos pasiraSyta EB ir Turkijos
asociacijos susitarimo papildoma protokola, pagal kuri susitarimo taikymo sritis
iSpleciama | deSimt naujyju valstybiy nariy;

remia Tarybai pirmininkaujancios Suomijos pastangas siekti rasti sprendima, kaip iSeiti i$
dabartines aklavietes, ir ragina Turkija konstruktyviai bendradarbiauti siekiant uZztikrinti,
kad iki 2006 m. pabaigos Papildomas protokolas biity visiSkai jgyvendinamas;

ragina Taryba naujy isipareigojimy imtis tik nuodugniai {vertinus jy institucinius,
finansinius, politinius bei socialinius ir ekonominius padarinius; todé¢l ragina Komisija
pateikti visapusiSka poveikio vertinima, kai ji svarsto naujas paraiSkas dél narystés ir kai ji
teikia rekomendacijas pradéti arba uzbaigti derybas;

reikalauja, kad Parlamento pritarimo biity praSoma ne tik uzbaigus deryby procesa, bet ir
pries pradedant derybas;

pabrézia, kad, kadangi ES toliau vykdo ir pradeda naujas plétros derybas su Balkany
Salimis, kova su joms biidinga korupcija ir regioniniais organizuoto nusikalstamumo
tinklais taps labai svarbiu kelio link narystés etapu; todél grieZtai pataria sustiprinti
dabartines plétros finansines priemones ir i§ naujo nustatyti jy naudojimo tikslus siekiant,
kad svarbiausia prioritetiné sritis biity kova su korupcija ir organizuotu nusikalstamumu,
ypatinga démesj skiriant teismy sistemos reformai, vieSojo administravimo sistemos
gebéjimy stiprinimui ir tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimui;

primena valstybiy nariy vyriausybéms ir valstybiy parlamentams, kad jie yra atsakingi uz
tinkama visuomenés informavima apie anksc¢iau vykusiy plétros etapy privalumus ir su
bisimais plétros etapais susijusius pavojus ir kad jie turéty nurodyti visuomenei savo
sprendimy, vienbalsiai priimamuy plétros proceso metu, priezZastis;

todel ragina Komisija dirbti kartu su valstybémis narémis, Europos Parlamentu ir
valstybiy parlamentais siekiant veiksmingiau informuoti visuomeng apie plétros
darbotvarke, taip didinant proceso skaidruma;

teigiamai vertina Tarybos rekomendacija, kad visuomenei biity suteikta galimybé
susipaZzinti su analitinio acquis nagrin€jimo (angl. screening) ataskaitomis, derybu
pradzios gairémis ir galutine ES bendraja pozicija;

ragina Komisija pateikti tikslesng ,,sustiprintos kaimynystés politikos* apibrézty ir iSsamiai
nurodyti, ka apims toks santykiy pobudis;

kartoja savo ankstesnj raginima Komisijai ir Tarybai pateikti visoms Europos Salims,
kurios §iuo metu neturi narystes perspektyvy, sitilymus palaikyti artimus dvisalius ar
daugiaSalius santykius su ES, atsizvelgiant | jy ypatingus poreikius ir interesus; pabrézia,
kad kiekviena $alis, turinti narystés perspektyva, galéty prisidéti prie Sios daugiasalés
struktiiros, ir tai biity tarpinis Zingsnis i visiSka naryste;
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40.

41.

42.

43.

44.

Siuo pozitriu ragina Komisijg ir Taryba apsvarstyti galimybe, kaip sustiprintos
kaimynystés strategijos daly, isteigti ES ir Juodosios jiiros regiono Saliy bendrija siekiant
uzmegzti stiprius dvisalius ar daugiaSalius ekonominius ir politinius ES ir Europos
kaimynystés politikoje dalyvaujanciy Saliy rySius, ypatinga démes; skiriant laisvai
prekybai, kaip Vidurio Europos laisvos prekybos susitarimo atveju, investicijoms,
energetiniam saugumui ir migracijos politikai;

mano, kad visos anks¢iau paminétos galimybes, apimancios platy veiklos galimybiy
spektra, galéty tapti realia ir patraukia galimybe, neatmetant visiSkos narystes, Salims
partneréms suteikti stabilig ilgalaike institucionalizuoty santykiy su ES perspektyva ir
uztikrinti paskatas, biitinas siekiant skatinti vidaus reformas minétose Salyse;

ragina Komijq ir Taryba apsvarstyti Bendrijos pagalbos moduliavima atsizvelgiant |
parama gaunanciy valstybiy paZanga vykdant integracijai | Europa reikalingas reformas;

pabreézia, kad nors Rusija néra nei kandidaté istoti 1 ES, nei Europos kaimynystés
politikoje dalyvaujanti Salis, santykiai su didZiausia ES kaimyne yra labai svarbils bet
kokios biisimos ES plétros strategijos poZzitriu; §iuo poziiiriu ragina ES toliau déti
pastangas siekiant sukurti ypatingg ir visa apimancia partnerystg su Rusija, kuri apimty ir
prekyba bei energetika, o ypa€ — Zmogaus teisiy ir demokratizavimo klausimus;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.
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